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Wstep

Historia zachodniej filozofii nowozytnej i wspotczesnej to zasadni-
czo racjonalizm popadajacy na przetomie XX/XXI wieku w nihilizm. Zrédet
tego stanu rzeczy nalezy si¢ chyba dopatrywac — jak zauwazyt Frederick
Copleston — w $redniowiecznym oddzieleniu filozofii od teologii, wiary od
myslenia'. W ponowoczesnym spoteczenstwie przejawia si¢ to w tym, ze
refleksj¢ intelektualng czesto opiera si¢ na ,,idei $mierci Boga” (Fryderyk
Nietzsche), ,,idei konca cztowieka” (Michel Foucault) oraz ,,idei $mierci
autora” (Roland Barthes). Z tej tez racji, gdy zaczyna si¢ w niektorych kre-
gach mys$lowych mowi¢ o mozliwosci poznania prawdy obiektywnej, czy
tez o prawdzie absolutnej (gr. aletheia, ros. istina) rozumianej jako prawda
ostateczna lub tez prawda cato§ciowa, wowczas mozna spotkac si¢ przy-
najmniej ze zdziwieniem. Albowiem wielu dzisiejszych myslicieli uwaza,
iz po publikacjach autora ,,Pisma 1 r6znicy” (L’écriture et la différence) nie
mozna juz moéwic o jakiejkolwiek obiektywnej interpretacji czegokolwiek?.
Wszak jedyng formga refleks;ji filozoficznej i w ogdle wszelkiego odpowie-
dzialnego dyskursu kulturowego — w $wietle tekstow Jacquesa Derridy
— wydaje si¢ by¢ dekonstrukcja... Stad tez jedynie zasadnymi moga by¢
sceptycyzm, intelektualny antyracjonalizm czy antyhumanizm, ,,0d biedy”
lingwistyczna lub tez logiczna analiza j¢zyka. Mozna jeszcze ,,zasadnie”
uprawiac¢ filozofi¢ nauki oraz kosmologie, tworzac logiczne konstrukty my-

"Por. F. CopLESTON, Historia filozofii, t. 3: Od Ockhama do Suareza, thum.
H. BEDNAREK, S. ZALEWSKI, Warszawa 2001, s. 7-14.
2 Zob. J. DERRIDA, Pismo i réznica, tham K. KLosINsk1, Warszawa 2004.
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slowe, ktorych w zaden sposob nie da si¢ zweryfikowaé empirycznie (np.
teoria strun). Jednak wedle tego pogladu nie ma mozliwo$ci poznania praw-
dy. Absurdem byloby dazenie do poznania prawdy absolutnej!

1. Jezyk i mySlenie

1.1. Umiarkowany relatywizm jezykowy

Paradoksalnie taki stan rzeczy ma swoje uzasadnienie nie tylko
w oddzieleniu filozofii od teologii, lecz znajduje swoje uzasadnienie we
wspotczesnym jezykoznawstwie. Dzi$, a wigc w drugiej dekadzie XXI stu-
lecia, juz wiemy, ze rdzne jezyki wydzielaja elementy $wiata w zaleznos$ci
od do$wiadczen i potrzeb kulturowych. Z tej tez racji wystepuje odmien-
no$¢ wyobrazen desygnatéw z pozoru podobnych poje¢ (co notabene sta-
nowi swoistg ,,zmore¢” dla thumaczy przy translacji leksemow wtasciwych
tylko dla danego jezyka). Przyktadem niech bedzie jezyk hopi (jezyk Indian
Arizony). Posiada on tylko jedng wspo6lng nazwe dla ,,przedmiotow lataja-
cych” zaréwno takich jak owady czy ptaki, jak i samoloty czy lotnie. Inny
jezyk jednego z plemion indianskich nie ma jednej uogélnionej nazwy dla
drzewa, ale ma jedng wspolng nazwe dla ,,dlugiej rzeczy stojacej”, za$ ,,dtu-
ga rzecz stojaca zywa” jest tozsama z tym, co w jezyku polskim okreslamy
stowem ,,drzewo’”.

Z kolei jezyk wegierski przejawia bardzo duze zréznicowanie w za-
kresie nazewnictwa rodzenstwa. O ile w jezyku polskim méwimy jedynie
,brat” lub ,.siostra”, to w mowie naszych potudniowych sasiadéw (chodzi
o magyar nyelv) istnieje odrebna nazwa na brata starszego i mtodszego,
a takze starszej 1 mtodszej siostry. Osobliwe zroznicowanie przejawia jezyk
navaho odnos$nie do koloréw, wyrdzniajac np. 5 nazw koloréow ,,biaty”, czy
tez dwie odmiany ,,czarnego™.

Oczywiscie wspomniane roéznice nie dotycza jedynie pewnych cech
akcydentalnych (barwy) czy tez nazewnictwa oséb lub rzeczy. Rowniez
konceptualizacja 1 nazewnictwo stanow emocjonalnych wyglada bardzo

3 Por. R. GRZEGORCZYKOWA, Wstep do jezykoznawstwa, Warszawa 2008, s. 193.
4 Por. tamze, s. 194-195.
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r6éznie w roznych jezykach. Na przyktad smutek jako brak stanu pozadane-
g0, zwigzany z roztaka z kim$ bliskim zostanie w jezyku polskim nazwany
jedynie ,tesknota”, ale juz w jezyku rosyjskim bedzie si¢ méwi¢ w zalez-
nos$ci od odcienia znaczeniowego o czyms§ takim jak: ,,toska”, ,,skuka”, lub
tez ,,unynije”. Zupeknie inaczej wyglada odniesienie do wspomnianego sta-
nu w kulturze jezyka francuskiego. Poniewaz w tym jezyku brak jest pod-
stawowego predykatu okreslajacego ,tesknote” (czyli np. odpowiednikow
polskich lekseméw ,teskno mi”, ,tesknie”), to owo szczegdlne odczucie
smutku wigzane jest gldwnie ze stanami patologicznymi utozsamianymi
z melancholia.

Ukazane wyzej przyktady $wiadczg o jednej rzeczy: jezyk, ktorym
postuguje sie dany cztowiek wplywa dos$¢ znacznie na jego percepcje swia-
ta. Konsekwencja tego stanu jest miedzy innymi fakt, iz brak wyréznienia
nazwowego powoduje niezauwazenie przez ludzi moéwiacych danym jezy-
kiem subtelnych r6znic w §wiecie realnym?’.

Jezykoznawcy mocno dzi§ podkreslaja, ze jezyki ksztattuja spo-
sOb percypowania i rozumienia rzeczywisto$ci. Pomimo, iz istnieje uni-
wersalny jezyk mysli ludzkiej (uniwersalny jezyk semantyczny), ktory
umozliwia przektad wszelkich tresci, ktore dadza si¢ racjonalnie wy-
eksplikowaé, to zawsze pozostaje pewien obszar nieprzetlumaczalny,
ktory dotyczy sfery emocji i §wiata warto$ci. Mozna zatem przelozy¢
z jednego jezyka na drugi wiele zlozonych, dos$¢ specyficznych, whasci-
wych poszczegdlnym jezykom poje¢. Nie da si¢ jednak dokona¢ pelnego
poprawnego przektadu poezji, ktéra bazuje na obrazach i konotacjach
specyficznych dla danego jezyka, nierzadko utrwalajac dzieje i sposob
przezywania wspodlnoty ludzkiej. Istnieja bowiem pojecia nieprzektadal-
ne na inne jezyki, ktore mozna jedynie w przyblizeniu wyeksplikowac za
pomoca poje¢ uniwersalnych.

Efektem tego stanu rzeczy jest fakt, iz - od strony psychologiczne;j
patrzac — komunikowa¢ mozna si¢ w kazdym dowolnym jezyku, ale zro-
zumie¢ do konca z drugim cztowiekiem dzigki wypowiedzeniu si¢ w petni
mozna tylko we wlasnym jezyku. Dobrze rozumiat to $w. Jan Pawel II —
emigrant ,,z przymusu” — ktory 24 lutego 1981 roku méwit do mtodzie-
zy: ,,Kultura kazdego narodu wyraza si¢ [...] przede wszystkim w jezyku.
Jezyk jest ksztattem, jaki nadajemy naszym mys$lom [...]. W jezyku zawie-
ra si¢ szczegolny ksztatt danego Iudu lub narodu™.

3 Por. tamze, s. 195-197.
¢ Cyt. za: tamze, s. 199.
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Nalezy wigc uzna¢ za jezykoznawcami, ze zawsze jezyk warunkuje
myslenie czlowieka. Ponadto nie tylko umozliwia mu kontaktowanie si¢
z innymi ludzmi, ale réwniez utrwala (tj. przechowuje) swoiste dla kazdej
kultury widzenie 1 warto§ciowanie $wiata, a takze przekazuje je cztonkom
danej wspolnoty jezykowej i kulturowej’.

1.2. Problem jezykowy

By¢ moze dochodzac do tego punktu niniejszego tekstu, ktos zapy-
ta: dobrze, ale co to ma wspdlnego z problematykg poruszang we wstegpie?
Ot6z koncepcje, o ktorych byta mowa na poczatku artykutu (wstep) powsta-
ty zasadniczo w jezyku francuskim, angielskim i niemieckim. Jesli chodzi
o inne jezyki, to dokonuje si¢ proby recepcji w tych jezykach wspomnia-
nych teorii z mniejszym lub wigkszym skutkiem, w zaleznos$ci od danego
jezyka. Z tej tez racji nie istnieje ,,postmodernistyczna zhongguo zhéxué™®,
,postmodernistyczna darsana’, czy tez ,,postmodernistyczna Nihon tetsu-
gaku™.

7 Por. tamze, s. 198-200.

8 Nazwa okres$lajaca w jezyku chinskim refleksje filozoficzng powstalag w poczatkach
pierwszego tysigclecia przed Chr. i konstytuujaca si¢ w kregu cywilizacji chinskiej az do
epoki nowozytnej niezaleznie od wptywow czy kontaktéw z innymi krggami cywilizacyj-
nymi. Refleksja ta rozwija si¢ w réznych formach do dnia dzisiejszego. Por. A IWONsKa,
Filozofia Chin. Uwagi wstepne, w: B. SzYMANSKA (red.), Filozofia Wschodu, Krakow
2001, s. 317-328; A. MARYNIARCZYK (red.), Stownik — przewodnik filozoficzny, Polskie
Towarzystwo Tomasza z Akwinu, Lublin 2012, s. 372; J.-L. Ltu, Wprowadzenie do filozofii
chinskiej. Od myslenia starozytnego do chinskiego buddyzmu, thum. M. GopyN, Krakow
2010, s. 5-12, 26-46.

% Nazwa pochodzi z sanskrytu i uzywana jest zamiennie z bharatiya-darsana, a okre-
sla refleksje filozoficzng powstata w I potowie I tysigclecia przed Chr. na terenie subkon-
tynentu indyjskiego i kontynuowana do dzisiaj, ktorej jedng z cech charakterystycznych
jest posiadanie whasnych zrodet — catkowicie niezaleznych od mysli $rédziemnomorskiej;
por. M. KUDELEWSKA, Filozofia Indii — kilka uwag wstepnych, w: B. SZYMANSKA (red.),
Filozofia Wschodu, dz. cyt., s. 11-35; A. MARYNIARCZYK (red.), Stownik — przewodnik fi-
lozoficzny, dz. cyt., s. 422.

1" Wiasciwie Nihon[-no] tetsugaku — refleksja filozoficzna uprawiana w obszarze
cywilizacji japonskiej od ok. VI w. do XVII wieku, podlegajaca wplywom zachodnim,
charakteryzujaca si¢ oryginalng analiza rzeczywistosci; por. A. MARYNIARCZYK (red.),
Stownik — przewodnik filozoficzny, dz. cyt., s. 429; B. SZYMANSKA, Buddyzm w Japonii, w:
B. SzymMANSKA (red.), Filozofia Wschodu, dz. cyt., s. 269-283.
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1.2.1. Jezyk chinski

W pierwszym przypadku nie jest to mozliwe, gdyz jezyk chinski
posiada struktury gramatyczne w zaden sposob nie dajace si¢ logicznie
w pelni przetozy¢ na struktury jezykow europejskich. Cechuje go obfitos¢
stow wyrazajaca obiekty 1 ksztatty oraz ubdstwo czasownikow wyrazaja-
cych zamiany 1 przeksztatcenia. Charakteryzuje go rowniez wyrazanie po-
je¢ w bardzo konkretnej formie, ktéra opisuje rzeczywistos$¢ raczej poprzez
indywidualizacje 1 specyfikacjg, a nie przez analizg. Jezyk chinski ujaw-
nia zamilowanie do uzywania symbolicznych okreslen bazujacych na bez-
posredniej percepcji — zupetnie roznych (a nawet tre§ciowo sprzecznych)
z tymi, ktore powstaty w kulturze europejskiej. Ponadto w jezyku chinskim
nie ma ani jednego wyrazu, ktéry odpowiadatby jakiemus$ zachodniemu
stowu wyrazajacemu ide¢ ogdlng 1 abstrakcyjng; miedzy innymi z tej racji
chinskie stowa sg blizsze nazwom wilasnym niz rzeczownikom pospolitym
znanym w jezykach zachodnich. Mozna co prawda znalez¢ w tym jezyku
wiele stow wyrazajacych subtelne roznice pomigdzy okreslonymi rzeczami
lub czynnosciami, ale zaden z chinskich filozofow nie byt swiadomy zwigz-
ku zachodzacego miedzy pojeciami ogdlnymi a szczegétowymi. Z tej tez
racji nigdy pojecia uniwersalne 1 obejmowanie nimi odpowiednio sklasyfi-
kowanych poje¢ nie byty cechg charakterystyczng chinskiej filozofii.

Ponadto w jezyku tym bardzo rzadko wystepuja stowa odpowiada-
jace w jezykach europejskich przyimkom, spojnikom i zaimkom wzgled-
nym, a takze nie wystepuje rozrdznienie migdzy liczbg pojedyncza a mno-
g3. Struktura tego jezyka jest tak skonstruowana, iz nie ma on ustalonych
wykladnikow gramatycznych czasu lub trybu czasownikdéw; nie ma tez ka-
tegorii przypadku; a takze jeden wyraz moze by¢ w zalezno$ci od uzycia:
czasownikiem, rzeczownikiem lub przymiotnikiem (patrzac z punktu wi-
dzenia gramatyk jezykow europejskich). W efekcie tego stanu rzeczy w tra-
dycji chinskiej powstato wiele tekstow majacych charakter metafizyczny
(szczegolnie teksty taoistyczne). Nie ma jednak za wiele pism o charakterze
mocno spekulatywnym, za$ problem istnienia uniwersaliow — charaktery-
styczny w swoim czasie dla kultury europejskiej — z racji jezyka wydaje si¢
nie do sensownego przetozenia'l.

' Por. H. NAKAMURA, Systemy myslenia ludow Wschodu. Indie Chiny Tybet Japonia,
thum. M. KANERT, W. SZKUDLARCZYK-BRKIC, Krakoéw 2005, s. 179-193.
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1.2.2. Sanskryt i jezyki Indii

Drugi nurt mys$lowy bazuje na sanskrycie, ktoérego cechg jest mie-
dzy innymi bogate stownictwo abstrakcyjne (w przeciwienstwie do chin-
skiego). Mato tego, kazdy rzeczownik 1 przymiotnik w tym jezyku moze
zosta¢ przeksztatcony wtasnie na rzeczownik abstrakcyjny poprzez doda-
nie sufiksow ,,-ta” lub ,,-tva”, co stwarza wrgcz nieograniczone mozliwosci
tworzenia takich okreslen, podczas gdy w grece 1 facinie tego typu stowo-
tworczos¢ z racji gramatycznych po prostu nie istnieje. Takie jezyki jak an-
gielski, francuski czy niemiecki (oraz inne jezyki europejskie), ktore two-
rzyty si¢ na podstawie greki i faciny, opisujgc byt jednostkowy, dokonuja
tego poprzez wskazanie na jego atrybuty lub cechy uosabiane konkretnie
przez niego samego. Natomiast w sanskrycie dany byt widzi si¢ tylko jako
przypadek nalezacy do abstrakcyjnego uogoélnienia. Z tej tez racji myslenie
filozoficzne w jezykach Indii (tworzacych si¢ w oparciu o sanskryt) r6zni si¢
od szkot filozofii europejskiej, w ktorych — w historii filozofii - zarowno in-
dywidualnos$¢, jednostkowos$¢ jak 1 powszechnos¢ byty traktowane na row-
ni jesli chodzi o znaczenia 1 status logiczny. Na subkontynencie indyjskim
ranga bedacego przedmiotem poznania obiektu jednostkowego zazwyczaj
byta umniejszana na rzecz obiektu jednostkowego bedacego przedmiotem
wnioskowania oraz bytu uniwersalnego, bedacego wynikiem postrzegania.
Dlatego tez jednostka lub obiekt jednostkowy w tych jezykach zawsze sg
w swej istocie czym$ uniwersalnym i powszechnym, w ktorym sg zako-
rzenione 1 w ktoérym si¢ urzeczywistniajg. Inaczej jest w jezykach europej-
skich, gdzie myslenie abstrakcyjne ma miejsce zawsze w odniesieniu do
indywiduum wyrazonego w liczbie pojedynczej, z ktorego wyabstrahowuje
si¢ uniwersalne znaczenia.

Mozna powiedzie¢, ze w Europie konkretem w mysleniu jest — z ra-
cji konstrukceji gramatycznych uzywanych jezykow (np. angielski, francu-
ski, niemiecki) — byt jednostkowy, za§ w Indiach konkretem sg uniwersalia.
Z tej tez racji Hindusi zasadniczo nie rozrézniajg w wystarczajacy sposob
— patrzac z perspektywy europejskiej — bytu wyposazonego w jakis atrybut
1 samego atrybutu, nie widzg tez rdznicy pomig¢dzy tym, co wspiera sub-
stancje a samg substancjg'?.

12 Por. tamze, s. 53-61.
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1.2.3. Jezyk japonski

Podobnie jak z mysla chinska 1 indyjska, rzecz ma si¢ rowniez z kulturg
Japonii ukonstytuowang w oparciu o jezyk japonski, ktory w duzym stopniu
ksztattowat si¢ zapozyczajac wiele elementéw z jezyka chinskiego. Do nich
nalezg przede wszystkim pewien zasob stownictwa przyjetego przez Japoni¢
z Chin (tzw. stownictwo sino-japonskie), a takze zapozyczone znaki pisma chin-
skiego. Struktura gramatyczna j¢zyka japonskiego jest do$¢ przejrzysta, jak-
kolwiek mocno odmienna od jezykéw europejskich. Przede wszystkim nie ma
W nim wyraznego rozrdznienia liczby mnogiej od liczby pojedynczej zaréwno
w formach rzeczownikow 1 przymiotnikdw, jak 1 w koniugacji czasownikow
z przymiotnikami. Nie ma réwniez w tym jezyku odmiany przez przypadki,
ktérych odpowiedniki tworzone sg poprzez uzycie odpowiednich partykut.

Ponadto jezyk mieszkancow Kraju Kwitngcej Wisni posiada bardzo
ztozone formy, tryby 1 aspekty czasownikow stuzace migedzy innymi do wy-
razania szacunku 1 stopnia zaleznosci miedzy odbiorcg a nadawcag wypowie-
dzi, a takze powalajace rozr6znic pte¢ rozmowcow'. Wiasciwie — patrzac od
strony jezykoznawczej — nalezaloby mowi¢ o dwoch sposobach postugiwa-
nia si¢ jezykiem, to jest o dwoch plciowych dialektach. Catos¢ zwigzana jest
z niebywalym zréznicowaniem leksykalnym wynikajagcym z wysoce zhie-
rarchizowanego ukladu spotecznego. Z tej tez racji jest to jezyk honoryfi-
katorow 1 eufemizmdw, w ktorym kobiety czesciej uzywaja rzeczownikow
1 czasownikéw z honoryfikatorami, natomiast me¢zczyzni stosujg je w formie
podstawowej; eufemizmy za$ sg stosowane niezaleznie od plci 1 pozycji spo-
tecznej'®. W efekcie tak wielkiego uzaleznienia jezyka od statusu rozmowcy,
w komunikacji czasem moze si¢ zdarzy¢, iz dana osoba nie wiedzac kim jest,
do jakiej grupy nalezy 1 jakg w niej petni funkcje 6w drugi cztowiek, do kto-
rego ma si¢ zwroci¢, moze zwrocic si¢ do niego w formie mocno utrudnia-
jacej komunikacje¢'. Posrednio zwigzane jest to z faktem, iz jezyk japonski
posiada wlasciwos¢, ktérej nie ma zaden inny jezyk $wiata — jego warstwa
leksykalna w sposob niezmiernie bogaty mimetycznie przedstawia otaczaja-
cg Japonczykow przyrode, perfekcyjnie nasladujgc np. szemranie strumienia
lub tez $piew cykad'®. Nie bez racji mowi sig, iz jest to jezyk zasadniczo

13 Por. M. MALENOWICZ, Literatura japonska. Od VI do potowy XIX w., Warszawa 1994,
s. 12-14.

4 Por. J. BATOR, Japoriski wachlarz, Warszawa 2004, s. 253.

15 Por. tamze, s. 247.

16 Por. B. WyBACz, Urok oka. Postrzeganie przyjemnosci w kulturze japonskiej,
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przystosowany do wypowiadania wrazen niz tworzenia refleksji analityczne;j
na wzor filozofii zachodniej. Dzigki temu mozna w nim na przyktad wypo-
wiedzie¢ czasownik, ktory nie ma ani podmiotu, ani dopeknienia i jest przy
tym czasownikiem przechodnim, na podobienstwo aktu poznawczego bez
podmiotu poznajgcego i bez poznawanego przedmiotu'’.

Tak specyficzny jezyk wytworzyl dos¢ swoista mysl warunkujaca
kulture Kraju Kwitngcej Wisni. Filozofia tworzona w tym jezyku przede
wszystkim unikata abstrakcyjnych teorii nie majacych zwiazku z praktyka;
stawiala na rowni intuicyjny wglad i rozumowe myslenie, czesto wyakcen-
towujac to pierwsze. Ponadto jej cechg charakterystyczng byta niech¢¢ do
transcendentnego ujmowania sacrum, traktujac $wiat zjawisk jako Absolut
i odrzucajac jednoczesnie istnienie czegokolwiek poza $wiatem zjawisk'®.
Dlatego tradycyjna kulture Japonczykow cechowaty: brak indywidualizmu
oraz apoteoza harmonii i po§wigcenia si¢ dla innych.

Jak zauwazyla Agnieszka Kozyra za Kitard Nishida, mozna po-
wiedzie¢, iz - z racji specyfiki jezyka - w Kraju Kwitngcej Wisni wytwo-
rzyta si¢ “kultura absolutnej nico$ci” (zettaimu-no bunka), w odrdznieniu
od “kultury bytu” (u-no bunka) na Zachodzie. Owa ,,absolutna nico$¢” nie
oznacza negacji bytu, lecz absolutnie sprzeczng samotozsamos¢, czyli taka
paradoksalng jedno$¢ wszelkich przeciwienstw, w ktorej odrebne cechy zo-
staja zachowane. Dzigki temu w ramach jezyka japonskiego zostat stworzo-
ny swoisty system - logika absolutnej nicosci (sprzecznej tozsamos$ci bytu
i niebytu), ktora jest logika paradoksu, $cisle powigzang z buddyjska logika
tozsamosci afirmacji i negacji (sokuhi)®.

1.3. Konstrukcje gramatyczne a postmodernizm w Azji
W kontekscie wspomnianej wyzej specyfiki jezykowo-kulturowe;j

staje si¢ zrozumiatlym zdanie Masao Miyoshi, iz postmodernizm jest zja-
wiskiem kultury Zachodniej i nie moze by¢ eksportowany na caty §wiat®.

[Instytut Kulturoznawstwa UMCS - maszynopis], Lublin 2005, s. 15-24.

17 Por. B. ROLAND, Imperium znakow, thum. A. DzIADEK, Warszawa 2004, s. 51-54.

18 Por. H. NAKAMURA, Systemy myslenia, dz. cyt, s. 341-345.

1 Por. A. KozyRra, hasto: Filozofia japorska, w: A. MARYNIARCZYK (red.), Powszechna
Encyklopedia Filozofii, t. V, Lublin 2004, s. 254-256.

2 Por. D. O’KEEFE, ‘Postmodernism in Japan’: Critics, historians and writers analyze
the contemporary age, The Japan Times (wersja elektroniczna): http://www.japantimes.co.
jp/culture/2016/09/10/books/book-reviews/postmodernism-japan-critics-historians-writ-



PROPOZYCJA WYISCIA Z JASKINI PONOWOCZESNEJ KULTURY 85

Podobne przekonanie zywi Daniel J. Adams, uzasadniajac swoje stanowi-
sko tym, ze ,,nie mozna méwi¢ o postmodernizmie bez wcze$niejszego od-
niesienia do nowoczesno$ci 1 modernizmu, a to sg wewnetrznie integralne
elementy kultury Zachodniej; to dopiero wobec nich zaistniaty wspotczesne
poglady [postmodernistyczne] rozpowszechniajace si¢ na swiecie. Nalezy
wiec stwierdzi¢, iz postmodernizm jest ruchem, ktory powstal jako reakcja
na modernizm cywilizacji zachodniej™!. Patrzac z perspektywy Dalekiego
Wschodu wydaje sie, iz historyczng przyczyna zaistnienia postmodernizmu
jest wlasciwie swoisty impas analizy lingwistycznej tzw. $wiata cywilizacji
zachodniej*. To struktury gramatyczne jezyka angielskiego, niemieckiego
1 francuskiego sa tak skonstruowane, iz sensownym wydaje si¢: niemozli-
wos$¢ poznania prawdy obiektywnej, irracjonalizm, nihilizm, agnostycyzm,
antyhumanizm, ateizm.

Nie oznacza to oczywiscie, ze w Chinach, Indiach lub Japonii nie
ma ateistow lub tez agnostykow, ale chodzi o to, ze kryterium sensu w tych
kulturach, z racji konstrukcji gramatycznej lokalnych jezykow jest na tyle
,silne”, ze podstawowe tezy postmodernistyczne wydaja si¢ mie¢ niezwy-
ktg trudno$¢ ,,w zadomowieniu” na kontynencie azjatyckim z banalnego
powodu: przektad wydaje si¢ nie mie¢ sensu.

Mozna by powiedzie¢, iz odbidr jednego z ,,najsensowniejszych”
konstruktow myslowych wspotczesnej Europy, w przektadzie na tamtejsze
jezyki staje si¢ po prostu ,,bezsensownym betkotem”.

Oczywiscie sprawa nie dotyczy jedynie kontynentu azjatyckiego.
Podobnie rzecz ma si¢ w odniesieniu do kultur wschodniostowianskich.
Aleksander Sotzenicyn po zapoznaniu si¢ z podstawowymi elementami tego
pradu myslowego stwierdzit, ze ,,sprowadza on wspolczesny §wiat do po-
ziomu cmentarza, na ktorym nie istnieje nic, co mogloby zy¢, a jakakolwiek
rzecz lub tez idea wydziela zapach zgnilizny”*. Natomiast poeta i prozaik

ers-analyze-contemporary-age/#. WQmSX kgXIV, dostep: 3 V 2017 r.

2l «In addition, the postmodern is primarily a phenomenon of Western culture. One
cannot speak of the postmodern without first speaking of modernity and modernism, for it
is from within Western culture that the modern view of the world has arisen. The postmod-
ern is, therefore, a movement which has arisen in reaction to the modernism of Western
civilization» (D. J. Apams, Toward A Theological Understanding Of Postmodernism,
Cross Currents (wersja elektroniczna): http://www.crosscurrents.org/adams.htm, dostep:
3V2017r.

22 Por. tamze.

2 «Razmontirowato sowriemiennyj mir do sostojanija ktadbiszcza, gdie niet nicze-
g0 zywogo, no lubaja wieszcz ili idieja» (cyt. za: http://www.dissercat.com/content/vza-
imosvyaz-ekonomiki-i-nravstvennosti-v-istorii-filosofskoi-mysli, dostep: 9 V 2017 .
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Jurij Pydkij, poznawszy postmodernistyczne postulaty filozoficzne uznal,
iz jest to projekt logicznie sprzeczny sam w sobie; pewna koncepcja, ktora
w zaden sposob nie jest na tyle spdjna, aby mogla by¢ sensownie zastoso-
wana w odniesieniu do zycia jakiegokolwiek spoteczenstwa’!. Oczywiscie
sa przektady postmodernistycznych tekstow zachodnich na jezyki wschod-
niostowianskie, ale nie ma asymilacji ich tre$ci na gruncie tamtejszej reflek-
sji filozoficznej; w zaden sposob nie przektada si¢ rowniez fakt ich istnienia
(przektadoéw) na szersza recepcje podstawowych idei w kulturze.

Mozna wigc zaryzykowac hipoteze, ze pewne koncepcje teoretyczne
rozpoznawane w historii filozofii, czy tez szerzej w historii idei jako post-
modernizm nalezy uzna¢ za swoiscie mozliwe w odniesieniu do kryterium
sensownosci w jezykach: angielskim, niemieckim i francuskim, by¢ moze
w kilku (kilkunastu) innych jezykach Europy Zachodniej ze wzgledu na
konstrukcje gramatyczne tych jezykow, ale juz jako stabo sensowne w je-
zykach Europy Wschodniej, i zupelnie bezsensowne w jezykach Dalekiego
Wschodu.

2. Poznanie obiektywne a jezyk

Czy jednak cztowiek moze w swoim mysleniu niejako ,,wyj$¢ poza
jezyk? Otto Neurath rozwazajac w swoim czasie ten problem w tzw. Kole
Wiedenskim argumentowat, iz jest to niemozliwe, a to z tej racji, ze mysli-
my w jezyku?. Mato tego, nalezy uznac¢, iz kazdy cztowiek mysli w jakims

2+ «Priestowutoje prieodolenije postmodiernizma okazatos’' niewozmoznym! W situ
samoj powiestki posledniego, kotoryj w bor'bie s razlicznymi riepriessiwnymidoktrinami
postulirowat swoi sobstwiennyje idicologiemy, nie podrazumiewajuszczije nikakich anti
i kontr, tocznieje, lubojantagonizm uze byt wkluczon w biespriedielnuju sfieru wlijani-
ja Tieksta, Pis'ma i proczich igr oznaczajuszczich. I nikakoj konstatacyjej iznoszennosti
postmodierna i uz tiem boleje ustatostju, skukoj i daze sotzenicynskoj anafiemoj (...)
otkriestit'sia ot niego nie potuczitos’; on, kak i proczijeart-naprawlenija,wzyskiwat pijetiet,
i lubaja legitimnaja abierracyja wnutri etogo respecta triebowata po krajniej mierie nie
mien'szej diskursiwnoj obosnowannosti i wystradannosti, czem u popirajemogo kumira,
kotoryj wmiestie s wielikimi swobodami prinios s soboj i nie mienieje wielikije aporii (...)
Inymi stowami, w pritozenii k postmodiernu wporugoworit’ o pricodolenii nie jego sa-
mogo, a, ni mnogo ni mato, niewozmoznogo!» (http://postmodern.in.ua/?p=2366, dostep:
9V2017r.

2 P. PRECHTL, Leksykon pojeé filozofii analitycznej, tham. J. BREMER, Krakéw 2009,
s. 166.
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konkretnym jezyku i to wtasnie dzigki niemu moze opisywac to, co poznaje
lub tez wlasne przemyslenia; a jesli tak jest, to czy 6w jezyk nie jest jednak
swoistg przeszkoda w poznawaniu? Przeciez konstruujac pewne wnioski
w oparciu o dane zmystowe, cztowiek robi to uzywajac konkretnych struk-
tur gramatycznych, dzigki ktérym — jak juz byta wczes$niej o tym mowa
— ksztattuje wlasny sposdb percypowania i rozumienia rzeczywistosci.
Gdyby czynit to w innym je¢zyku niz jego ojczysty, mozna przypuszczac,
iz jego obraz $wiata mogltby by¢ inny; podobnie jak najprawdopodobniej
roézny jest obraz §wiata kogo$, kto mysli w jezyku francuskim od tego, kto
mysli w jezyku chinskim.

Mozna wigc uznaé, ze sam jezyk tworzy obraz §wiata i zarazem
przez wlasng strukture niejako ,,zaciemnia” poznanie realnie istniejgcej rze-
czywisto$ci niezaleznie od naszej §wiadomosci. W pewien sposob potwier-
dza ten stan rzeczy réwniez wspolczesna psychologia poznawcza ukazu-
jac, iz kazdy cztowiek tworzy sobie indywidualng niepowtarzalng recepcje
$wiata, ktora tylko w przyblizeniu oddaje prawdziwe cechy rzeczywistosci
istniejacej poza umystem?.

Z drugiej strony to witasnie jezyk petni w poznaniu istotng funkcje
poznawczg, polegajaca na wspomaganiu procesOw przetwarzania informa-
cji, myslenia i rozumowania, a takze percepcji, pamigci i kontroli poznaw-
czej; to dzieki niemu mozliwe jest myslenie pojeciowe, ktorego sktadni-
kami sg wtasnie pojecia, sady i schematy, a nie obrazy umyslowe. Jego
znaczenie jest na tyle duze, ze w zwigzku z konsekwencjami poznawczymi
wplywa tez na moralno$¢ danego cztowieka, gdyz dzigki konkretnemu je-
zykowi cztowiek moze ,,panowac nad sobg”, kierujac pod swoim adresem
rozmaite nakazy i zakazy.

Nalezy jednak zauwazy¢, iz samo myslenie — w $wietle wspolcze-
snej psychologii poznawczej — nie ogranicza si¢ jedynie do jezyka, lecz
przybiera réwniez posta¢ obrazowa, to znaczy poza jezykiem moze pole-
ga¢ na taczeniu w dtuzsze lub krotsze ciagi nietrwatych lub tez trwatych
form reprezentacji poznawczej, jakimi s3 wyobrazenia. ROwniez myslenie
abstrakcyjne nie jest tozsame z uzywaniem jezyka, chociaz nie byloby bez
niego mozliwe?’.

2% Por. E. NECKA, J. ORZECHOWSKI, B. SZYMURA, Psychologia poznawcza, Warszawa
2013, s. 23-29.
27 Por. tamze, s. 590-594.
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2.1. Myslenie

Te rozne formy myslenia zwigzane s z jednym istotnym faktem
majacym decydujacy wptyw na ludzka percepcje rzeczywistosci — z recep-
cja sensoryczng, ktoéra wspdiczesna psychologia rozumie jako odzwiercie-
dlenie bodzcow w receptorach czyli narzadach zmystow. Ta forma poznania
otaczajacego cztowieka §wiata 1 zarazem samopoznania (dotyczaca miedzy
innymi propriocepcji, ale tez np. odczuwania bolu) jest pierwszym etapem
procesu spostrzegania. To dzigki niej zazwyczaj cztowiek widzi raczej caty
obiekt, niz sktadajace si¢ na niego czesSci. Moze on oczywiscie nazwac na
przyktad kolor danego obiektu, ale najpierw rozpoznaje co to za obiekt,
a dopiero pozniej moze skupi¢ uwage na jego cechach lub sktadnikach.
Dzigki temu procesowi pojawiajg si¢ w umysle spostrzezenia zwane per-
ceptami — nietrwale umystowe reprezentacje obiektow (dotyczy wszystkich
zmystow). Konsekwencja ich pojawienia jest pojawienie si¢ w umysle re-
prezentacji trwatych, to jest pojec¢ i schematow?®. Dopiero w oparciu o nie
pojawia si¢ w umysle ludzkim proces myslenia. Wspotczesna psychologia
rozumie go jako proces taczenia poznawczych elementéw reprezentacji
$wiata (obrazow, poje¢ lub sadow) w dtuzsze ciagi i paradoksalnie przypisu-
je mu funkcje praktyczng: utworzony ciag zastepuje realne, obserwowalne
zachowanie w rzeczywistym §wiecie fizycznym lub spotecznym, uwalnia-
jac w ten sposob dang osobg od psychologicznych koniecznos$ci ponoszenia
natychmiastowych skutkow wiasnych dziatan®.

Ujmujac rzecz dos¢ prosto, chodzi o to, ze myslenie pozwala czto-
wiekowi znalez¢ rozwigzanie problemow zyciowych wylacznie dzigki
przeksztatceniom dokonywanym na umystowych reprezentacjach $wiata,
przez co zast¢puje ono dziatanie pozwalajac na symulowanie wydarzen
rozgrywajacych sie¢ w $wiecie realnym zardwno bez negatywnych jak i po-
zytywnych konsekwencji typowych dla rzeczywistego zachowania. Z tej
tez racji mozna powiedzie¢, iz myslenie jest narzedziem pozwalajacym te-
stowa¢ modele mentalne w ,,wirtualnym”, czyli wyobrazonym $wiecie*.

28 Por. tamze, s. 278-282.

2 Por. E. NECKA, Myslenie, w: M. MATERSKA, T. TyszkA (red.), Psychologia i pozna-
nie, Warszawa 1997, s. 224-232.

3 Por. E. NECKA, J. ORZECHOWSKI, B. SZYMURA, Psychologia poznawcza, Warszawa
2013, s. 420-422.
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2.2. Rozumowanie

Czyms$ innym natomiast jest rozumowanie, ktore psychologia po-
znawcza definiuje jako proces formowania wniosku na podstawie przesta-
nek, czyli z wykorzystaniem uprzednio nabytej lub powszechnie dostepne;
wiedzy. Wspotczesnie wyroznia si¢ dwie podstawowe formy rozumowania:
dedukcyjne i indukcyjne?!.

Pierwsza z nich polega na wycigganiu wnioskow z przestanek z wy-
korzystaniem formalnych regut logiki. Nalezy przy tym zauwazy¢, iz ist-
nieje mozliwo$¢ zaistnienia rozbieznosci pomiedzy logiczng rzetelnoscia
a materialng prawdziwos$cig wniosku dedukcyjnego. Ten stan rzeczy moze
wynika¢ stad, ze rozumowanie dedukcyjne nie prowadzi do uzyskania no-
wej wiedzy, ale ma na celu jej wydobycie z przestanek, w ktorych jest za-
warta oraz ma celu jej zwerbalizowanie.

Druga forma rozumowania polega na wyprowadzaniu nowych
twierdzen lub hipotez na podstawie skonczonej liczby zgromadzonych
przypadkow (np. obserwacji). W efekcie tego procesu, poprzez analizg po-
siadanych przestanek szczegdtowych, dana osoba dochodzi do wykrycia
1 sformutowania pewnych prawidtowosci ogdlnych, ktore sg przedmiotem
twierdzenia. Patrzac z punktu widzenia logiki tego typu wniosek (efekt ro-
zumowania indukcyjnego) jest czgsto niepewny 1 zazwyczaj z zatozenia
nie da si¢ nic zrobi¢, aby to si¢ zmienito (zawsze moze pojawic si¢ jakis
przypadek, ktorego nie wzieto pod uwage w rozumowaniu indukcyjnym)*.

2.3. Sady i decyzje ludzkie

Obok myslenia 1 rozumowania wspolczesna psychologia poznawcza
wyroznia jeszcze jako dziatania typowo ludzkie o charakterze poznawczym
dwa procesy: wydawanie sadéw oraz podejmowanie decyzji.

Pierwszy z nich polega na wyrazeniu wprost twierdzenia na temat pew-
nego stanu rzeczy (np. przynaleznosci obiektu do okreslonej kategorii, posia-
dania przez obiekt jakiej$ cechy, wartosci danego obiektu z punktu widzenia
pewnego kryterium, jak rowniez prawdopodobienstwa wystapienia danego
zdarzenia).

31 Por. tamze s. 420.
32 Por. tamze, s. 444-446.
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Drugi proces to po prostu wybor jednej mozliwosci dziatania sposrod
co najmniej dwdch opcji; przy czym samo podjecie decyzji nie oznacza jesz-
cze podjecia dziatania (do zaistnienia ktorej potrzebne sa: skuteczna motywacja
oraz obiektywne mozliwosci realizacji decyzji)®. Istotny wptyw na podejmo-
wane decyzje maja zawsze u kazdego czlowieka rézne elementy poznawcze,
emocjonalne i motywacyjne, wiedza i do§wiadczenie a takze czynniki kontek-
stualne.

Wszystko to czyni podejmowanie decyzji niezmiernie ztozonym proce-
sem psychologicznym nawet wowczas, gdy wydaje sie, iz dana osoba podjeta
decyzje spontanicznie i w sposdb nieprzemys$lany. Zawsze w trakcie proce-
su, po zgromadzeniu okreslonego zbioru informacji w fazie przeddecyzyjnej,
dana osoba w pewnym momencie zaczyna niejako ,,faworyzowac” jedna opcje
w stosunku do opcji konkurencyjnych. Wyrdzniajac w ten sposdb swoj wybor
nierzadko dana osoba stara si¢ go w jakis sposob uzasadni¢, co czasem moze
prowadzi¢ do zasadniczych zmian w strukturze jej wiedzy.

W $wietle badan z zakresu psychologii poznawczej okazuje si¢ jednak,
ze wigkszo$¢ decyzji ludzkich dokonywana jest w oparciu o uproszczone heu-
rystyki a nie wyrafinowane analizy, a to oznacza, iz ludzkie sady oraz decyzje
s zasadniczo czesciowo nieracjonalne. Nie sg one jednak catkowicie irracjo-
nalne, gdyz umyst ludzki jest ,,narzedziem” stuzacym cztowiekowi do przysto-
sowania si¢ w trudnych warunkach srodowiska naturalnego oraz spotecznego.
Gdyby racjonalno$¢ umystu ludzkiego byta znikoma, wowczas skuteczno$é
adaptacji do zycia bylaby mocno utrudniona lub wrecz niemozliwa.

Paradoksalnie jednak najwigksza warto§¢ w historii ludzkosci mialy
sady 1 decyzje podejmowane w oparciu o uproszczone heurystyki, a nie wy-
rafinowane modele wywodzace si¢ z modeli naukowych. Zwigzane to byto
z faktem, iz przedstawiciele gatunku ludzkiego musieli zazwyczaj podejmowac
decyzje w bardzo krotkim czasie i w warunkach niedoboru informacji. W tej
sytuacji najwieksza warto$¢ przystosowawcza, a co za tym idzie swego rodzaju
swoistg racjonalnos¢, wykazywaty sposoby szybkie i skuteczne**. Oznacza to,
iz z punktu widzenia psychologii poznawczej nalezatoby wiasciwie zmieni¢
wspotczesny model postrzegania racjonalnosci z abstrakcyjnego na ekologicz-
ny, wedhug ktdrego: ,,racjonalne jest to, co zwieksza nasze szanse w zmaga-
niach z wyzwaniami stawianymi przez srodowisko, a nie to, co wynika z abs-
trakcyjnych regut wnioskowania i podejmowania decyzji”™.

3 Por. tamze, s. 449.
3 Por. tamze, s. 584-588.
3 Tamze, s. 588.
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3. Proba wyjscia z platonskiej jaskini

3.1. Uwiezienie

Zarysowany powyzej stan rzeczy zar6wno w odniesieniu do konse-
kwencji wynikajacych z osiggnie¢ wspdtczesnego jezykoznawstwa jak 1 psy-
chologii poznawczej ukazuje dos$¢ ciekawg rzeczywisto$¢. Otoz wspotczesny
cztowiek zyjacy w Europie srodkowej lub zachodniej poprzez abstrakcyjny
racjonalizm oraz mozliwos¢ filozofowania w konkretnym jezyku (np. an-
gielskim, francuskim czy niemieckim) bardzo czgsto nie jest w stanie poznac
prawdy obiektywnej lub tez prawdy absolutnej (gr. aletheia, ros. istina) rozu-
mianej jako prawda ostateczna lub tez prawda catoSciowa.

Mozna powiedzie¢, iz paradoksalnie po dwudziestu czterech wiekach
od napisania przez Platona dialogu Parnstwo 6w Europejczyk znéw znalazt si¢
uwieziony w jaskini, przy czym tym razem jest to jaskinia jego wiasnej pono-
woczesnej kultury, a on zostal ,,zakuty” w kajdany jezyka, ktérym si¢ postu-
guje, ,,ogladajac” na ,,Scianie wlasnego umyshu” cienie rzeczywistosci, ktorymi
sa poznawalne przez niego leksemy, jakimi si¢ postuguje w swoim mysleniu
1 rozumowaniu, a takze przy wydawaniu sadéw 1 podejmowaniu decyz;ji.

Pewng proba jest oczywiscie rozwigzanie Jana Wolenskiego sugeruja-
ce za Romanem Ingardenem, 1z mozna mowi¢ o wiedzy prawdziwej, gdy do-
tyczy przedmiotu intencjonalnego wyznaczonego przez operacj¢ poznawcza,
ale w zadnym wypadku nie mozna o niej méwi¢ w odniesieniu do mozliwosci
poznania przedmiotu realnego. Wedtug tej koncepcji epistemologicznej, kazdy
cztowiek tworzy sobie tzw. model rzeczywisty w swoim umysle, ktory w sen-
sie Scistym jest formalng reprezentacjg tego, co realne; nie poznaje on jednak
realnych ludzi, gor, rzek itp., ale tresci danych poje¢ 1 zdan. Nalezy przy tym
dodac¢, czego juz Jan Wolenski nie zauwazyt, 1z sg to pojecia 1 zdania wypowia-
dane w danym jezyku, ktory jest uksztattowany przez konkretng kulture, a to
oznacza, ze ich znaczenie po przetlumaczeniu na inny jezyk moze by¢ czescio-
wo lub zupetnie inne niz rozumienie pierwotne®. W efekcie mozna by ocenic,
ze zamiast ,,ogladania cieni rzeczywistosci” 1 ich ,,rozpoznawania” proponuje
on tworzenie wlasnych — oderwanych od rzeczywistosci - wyobrazen pojgcio-
wych 1ich szczegdtowa analizg, czyli zamienia ,,cienie” na ,,miraze”.

3 Por. ] WOLENSKI, Epistemologia, poznanie, prawda, wiedza, realizm, Warszawa
2007, s. 370-374.
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3.2. Propozycja Platona

W efekcie catej tej swoistej ,,jezykowo-kulturowej wiezy Babel”
oraz za sprawg lansowanego nihilizmu, wspoétczesnemu Europejczykowi
obcg stata si¢ juz droga prowadzaca do poznania prawdy absolutnej (gr.
aletheia, ros. istina).

Paradoksalnie w historii mysli ludzkiej zdarzyta si¢ juz analogicz-
na sytuacja, kiedy w starozytnej Grecji do gtosu doszli sofisci gloszacy za
Gorgiaszem z Leontinoi, ze ,,prawda wcale nie istnieje 1 wszystko jest fal-
szem™’, Wszakze juz przed nim Protagoras wykazywal, iz w odniesieniu
do kazdego sagdu mozna przedstawi¢ dwa wiarygodne argumenty wzajem-
nie si¢ wykluczajace (jeden ,,za”, a drugi ,,przeciw”). Z tej tez racji w od-
niesieniu do wszystkiego mozna co$ stwierdzi¢ i temu zaprzeczy¢, czyli
przytaczac racje, ktore si¢ wzajemnie znosza*.

Odpowiedzig na te poglady byta propozycja Platona, ktorg hastowo
przedstawil w swoim siddmym liscie. Ukazuje on tam droge prowadzaca do
poznania wtasnie prawdy absolutnej (gr. aletheia), ktora — jego zdaniem —
jest bardzo swoista w swej istocie, gdyz ,,nie daje si¢ ona bowiem zgota wy-
stowi¢ na podobienstwo innych nauk”, lecz poznawalna jest jedynie ,,dzieki
dhugiemu wspotobcowaniu z samym przedmiotem”. Ten, kto ja osigga (owo
poznanie prawdy absolutnej) przezywa bardzo szczegdlng sytuacje, a mia-
nowicie do$wiadcza, 1z ,,roznieca si¢ nagle, jakby od iskry, swiatto w du-
szy”, dzigki czemu — jak zauwaza Adam Krokiewicz — taki cztowiek stosuje
poOzniej ostre rozroznienie pomigdzy:

1. nazwa,

2. definicja,

3. wizerunkiem (eidolon) kazdego z ,,bytow”,

4. umystowa wiedza o nim (epistiui kai nus alitis tedoksa),

5. a tym, co jest poznawalne 1 naprawdg¢ istniejace (gnoston te kai
alitos estin on)*, czyli ,,ideg”.

Prawdopodobnie dla zachety czytelnika do pdjs$cia droga odkrywa-
nia prawdy absolutnej, Platon podaje w owym liscie przyktad kota. Oto6z

37 Por. G. REALE, Historia filozofii starozytnej, t. 1, thum. E. I. Z1eLiNsk1, Lublin 2000,
s. 259-261.

3 Por. tamze, s. 249-251.

3 Cytaty greckie za: A. KROKIEWICZ, Sokrates, Warszawa 1958, s. 122.

40 Por. A. Krokiewicz, Sokrates, w: TENZE, Sokrates. Etyka Demokryta i hedonizm
Arystypa, Warszawa 2000, s. 96.



PROPOZYCJA WYISCIA Z JASKINI PONOWOCZESNEJ KULTURY 93

sama nazwa ,,koto” jest czym$ ré6znym od werbalnego okreslenia jej zna-
czenia, ktore sktada si¢ z rzeczownikdéw i czasownikow — czyli wypowia-
dane jest w jakim$ jezyku; powiedzielibySmy dzis: w jakim$ konkretnym
jezyku ukonstytuowanym w konkretnej kulturze. Oczywiscie czym$ innym
od nazwy i definicji sg liczne wizerunki podpadajace pod zmysty, czyli r6z-
ne obrecze, pier§cienie, kota rysowane cyrklem i pdzniej wymazywane.
W oparciu o te trzy dane cztowiek tworzy sobie wiedzg, czyli ,,umystowe
ujecie 1 wlasciwe mniemanie o rzeczy”, o ktorym mozna powiedzie¢, ze
,»hie tkwi ono w dzwigkach mowy ani w ksztattach materialnych, lecz tylko
w duszy”¥. Dla Platona sg to jednak jedynie intelektualne pojg¢cia zmysto-
wej rzeczywisto$ci. Nie o ich poznanie mu przede wszystkim chodzi.

Piaty stopien poznania to nie wyrozumowane z przedmiotow zmy-
stowych abstrakcje, nie jakie§ zasady lub tez prawa logicznego myslenia
(jak uwazata swego czasu m. in. Szkota Marburska)*?, lecz odkrycie czego$
co jest niezniszczalne 1 wiecznie niezmienne, czego$ co istnieje naprawde,
czyli ma byt ontyczny w przeciwienstwie do wizerunkow, ktore nie istnieja
prawdziwie, lecz tylko si¢ staja; innymi stowy: majg byt gignetyczny*®.

Owo ,,co$” zostato nazwane przez Platona stowami idea i eidos, kto-
re pochodzg od czasownika idein oznaczajacego tyle, co ,,widzie¢” i w j¢-
zyku greckim czaséw antycznych zasadniczo oznaczajacego ujmowanie
wzrokiem formy zewngtrznej jakiej$ rzeczy oraz jej ksztattu, przy czym
dotyczyto tego co ogladalne zmystami. W tekstach tworcy Panstwa nazwy
te otrzymuja jednak inne, rzadko stosowane znaczenie — zaczynaja one by¢
systematycznie uzywane w sensie alegorycznym, jako widzenie ,,okiem
umystu” (,,okiem duszy”) formy wewngtrznej, czyli natury gatunkowej rze-
czy (istoty rzeczy)*.

Podstawowymi cechami tak rozumianych idei (eidosow) sa:

a) inteligibilnos¢, co oznacza, ze idea jest w pelni przedmiotem in-
telektu i moze by¢ ujeta tylko przez intelekt;

41 Por. PLATON, List siodmy, 342 ¢, w: TENZE, Listy, ttum. M. MAYKOWsKA, Warszawa
1987, s. 52.

42 Por. A. KROKIEWICZ, Zarys filozofii greckiej, Warszawa 2000, s. 299-300.

4 Rozroznienie miedzy bytem ontycznym (statycznym), bytem pojeciowym a gigne-
tycznym (kinetycznym) egzystowaniem zmyslowym jest cecha charakterystyczng mysli
Platona. Niezmienny byt ontyczny stanowi przyczyng zaistnienia gignetycznego, czyli ta-
kiego, ktory sie staje posiadajac niedoskonate, doczesne, zmienne i rozciagle ,,wizerunki”;
por. A. KROKIEWICZ, Sokrates, Warszawa 1958, s. 96-97.

“ Por. G. REALE, Historia filozofii starozytnej, t. 2, thum. E. 1. ZIELINSKI, Lublin 2001,
s. 88-91.



94 MICHAL T. HANDZEL

b) niecielesnosé, czyli przynaleznos¢ idei do zupelnie innego wy-
miaru niz §wiat materialny, ktéry mozna pozna¢ zmystami;

c) bytowos¢ w sensie petnym — idee sg bytem realnie istniejacym;

d) niezmiennosé¢, co oznacza, iz nie tylko nie powstaja ani nie moga
przestac istnie¢, ale rowniez nie podlegaja jakimkolwiek zmianom,;

e) samoistnos¢, czyli fakt, iz idee istniejg w sobie 1 przez siebie,
a ich istnienie jest bezwzglednie obiektywne;

f) jednosc¢ - dzigki ktorej znajduja wythumaczenie rzeczy zmystowe
W niej partycypujace, przez co w pewnym sensie tworza one jednos$¢ zuni-
fikowang®.

Ich poznanie nie jest jednak tatwe. Aby to uczyni¢ nalezy sukce-
sywnie przemierza¢ droge prowadzaca przez wszystkie cztery wezesniejsze
formy poznania, praktykujac ,,wspinanie si¢ w gore i schodzenie na dot
poprzez poszczegdlne stopnie”, przez co ,,w tym kto jest dobry z natury” 4
mozolnie rodzi si¢ wiedza o naturze rzeczy. W efekcie tych wysitkéw po-
dejmowanych przez odpowiednio do tego wyposazonego cztowieka - a wi-
nien nim by¢ kto$, kto jest dobry z natury (w sensie moralnym), posiada
tatwos$¢ przyswajania wiadomosci oraz dobrg pamig¢ — doswiadcza on po
wielu trudach, iz w jego umysle pojawi si¢ ,,§wiatlo wlasciwego ujmowa-
nia kazdej rzeczy i rozumienie napigte az do najwyzszych granic ludzkich
mozliwo$ci™

Gdyby jednak na t¢ swoistg droge poznania pragnat wkroczy¢ ktos,
kto ,,z tym co jest sprawiedliwe i w ogole pickne w kazdej dziedzinie, nie
jest jakby zro$nigty z natury i spokrewniony”, to chociazby nie wiadomo
jak byt zdolny, to jednak nie posigdzie on prawdziwej wiedzy o ideach®.

3.3. Proba Arystotelesa i rozwigzanie Alkinousa

Mysl Platona wydata si¢ jednak nierealistyczna Arystotelesowi.
Poddaje on ja ostrej krytyce; w nauce o ideach dostrzega on jedynie ide-
ologiczne podwojenie rzeczywistosci, co w zadnej mierze nie stuzy jej zro-
zumieniu. Miedzy innymi z tej tez racji przeciwstawia wspomnianej kon-
cepcji nauke o formach urzeczywistniajacych si¢ w pewnym substracie, to

4 Por. tamze, s. 91-92, 102-104.

4 PLATON, List siodmy, 343 e, dz. cyt., s. 54-56.

47 PLATON, List siodmy, 344 b, dz. cyt., s. 56.

4 Por. PLATON, List siédmy, 343¢c-344c, dz. cyt., s. 54-56.
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jest materii; przy czym forma jest zasada sprawcza doprowadzajaca rozwoj
do jego pelnej realizacji. Mozna powiedzie¢, iz forma jest tym, co dane
1 tym co zadane jej rodzajowi, jest rowniez niejako prawem rozwoju rze-
czy - celowa przyczyng czynigca rzecz upostaciowieniem swojej idei, ktora
jest zawarta w konkretnym bycie. Wedtug Arystotelesa, formy istniejg nie
w jakims$ platonskim ,,inteligibilnym §wiecie”, lecz wlasnie w rzeczach - sg
immamentne $§wiatu poprzez to, iz ksztaltuja materie.

Dzigki tak postrzeganej rzeczywistosci Arystoteles byl w stanie
skonstruowac swoista hierarchi¢ bytow, uktadajac niejako ,,drabing form”.
W jego konstrukcji mys$lowej na koncu owej hierarchii winna sta¢ forma
wszelkich form, ktéra za tre$¢ ma wylacznie samg siebie — jest mysleniem
mys$lenia. Owa szczego6lna forma wedtug filozofii Stagiryty jest bostwem
1 stanowi zrodlo wszelkiego ruchu; mozna powiedziec: jest ,,kosmicznym
motorem” catej istniejgcej rzeczywistosci. Tak rozumiane bostwo jest jed-
nak cze$cig istniejacego swiata podobnie jak dowoddca armii w jaki$ sposob
zawsze jest jej czescig®.

Arystotelesowska wizja rzeczywistosci — jak zauwazyt swego czasu
ks. kard. Tomas Spidlik — ,,grzeszy” brakiem podejécia transcendentalnego.
Stagiryta jednak w swoiscie rozumianej przeci¢tnosci cztowieka umiat ukazaé
pozytywne strony jego ograniczono$ci ontologiczno-epistemologiczno-etycz-
nych. Ukazatl migdzy innymi, iz doskonato$¢ nie jest poza czlowiekiem,
lecz zostata wpisana niejako w jego naturg, za$ uszczesliwienie polega na
poznaniu i praktykowaniu etyki cn6ot™.

Autor Etyki nikomachejskiej zanegowal jednak poznanie §wiata
idei, gdyz w jego wizji rzeczywisto$ci taki §wiat po prostu nie istnieje, a to
z tej przyczyny, iz w jego mniemaniu bostwo moze tylko mysle¢ o rzeczy
najdoskonalszej, a jest nig przeciez samo bostwo...%!.

Nalezy zauwazy¢, iz w tym punkcie swojego mys$lenia Arystoteles
popehia powazny blad, na co posrednio zwrécit juz w starozytno$ci uwage
Alkinous, wedle ktorego prawdziwy Bog, jesli jest rzeczywiscie Bogiem, to
moze mysle¢ o czym chce. Z tej tez racji mysli Boga mogg dotyczy¢ rowniez
idei. Skoro Jego mysli sg wieczne i niezmienne, to takimi sg rowniez idee.

 Por. S. BULGAKOW, Swiatlo wieczno$ci. Medytacje i spekulacje, thim. J. CHMIELEWSKI,
Kety 2010, s. 153-156.

0Por. T. SpDLIK, I. GARGANO, Duchowosé Ojcéw greckich i wschodnich,
thum. J. DEMBsKA, Krakow 1997, s. 16.

St Por. G. REALE, Historia filozofii starozytnej, t. 2, dz. cyt., s. 431-432.

52 Por. ALKINOUS, Wyklad nauk Platona (Didaskalikos), tham. K. PopLawsK1, Krakow
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4. Powrot do ,,pierwszego zeglowania”

4.1. Punkt ,,wyj$cia z jaskini”

W tym miejscu nalezy zadac proste pytanie: skad wiemy, ze poza rze-
czywistoscig fizyczng (materialng) istnieje jakas rzeczywistos¢ niematerialna
(np. Bog, swiat idet itp.)? Aby na nie odpowiedzie¢, wydaje si¢ by¢ czyms$
bardzo sensownym, aby — w §wietle wczesniejszych spostrzezen — wykorzy-
sta¢ jaki$ jezyk, ktory nie bedzie miat ,,obcigzen kulturowych” 1 bedzie miat
charakter ,,maksymalnie obiektywny”. Potrzebny jest tez — w sensie nauko-
wym — nieobcigzony zadnym subiektywizmem najbardziej obiektywny punkt
wyjscia rozumowania odnoszacego si¢ do ewentualnego istnienia pozafizycz-
nej rzeczywistosci (czyli meta-fizycznej).

Nauka, ktora w dzisiejszym swiecie zdaje si¢ najbardziej obiektywnie
opisywac calg istniejgcg rzeczywistos¢ jest fizyka — w sensie $cistym fizyka
kwantowa. Jezyk tej nauki nie jest w zaden sposob obcigzony relatywizmem
poznawczym wynikajacym z kontekstu kulturowego, to znaczy niezaleznie
od jezyka 1 kultury fizyka zawsze w sensie tresciowym jest taka sama (nie
istniejg tresciowe rdznice pomiedzy fizyka kwantowa anglojezyczna, japon-
skojezyczna, chinskojezyczna, rosyjskojezyczna, ukrainskojezycznag czy pol-
skojezyczng). Dlatego wydaje si¢ najbardziej zasadnym, aby za punkt wyj-
scia w refleksji metafizycznej przyja¢ wiedze z zakresu wspodiczesnej fizyki
kwantowe;.

Inng pomocg o charakterze obiektywnym, ktora pozwolitaby da¢ od-
powiedz na pytanie postawione powyzej wydaje si¢ by¢ wspodtczesna logika
filozoficzna. Jej przedmiot i rozwazania w duzej mierze sa rOwniez niezalezne
od kontekstu kulturowego.

Niestety, nie da si¢ prowadzi¢ rozwazan metafizycznych poza jezy-
kiem, gdyz z konieczno$ci muszg one by¢ podejmowane w jakims$ jezyku.
Mimo to wydaje si¢ jednak zasadnym wzig¢ pod uwage caty istniejacy do-
robek mysli ludzkiej, jaki powstat na przestrzeni dziejéw. Ponadto od strony
psychologicznej patrzac, zasadnym wydaje si¢, aby za punkt wyjscia wzigé
poznanie zdroworozsagdkowe oraz przyja¢ w zalozeniu tzw. ekologiczny mo-
del postrzegania racjonalnosci. W tym modelu — o czym byta juz hastowo
mowa powyzej — racjonalne jest to, co zwigksza nasze szanse w zmaganiach

2008, IX 163, s. 164.
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z wyzwaniami stawianymi przez srodowisko, a nie to, co wynika z abstrakcyj-
nych regut wnioskowania i podejmowania decyzji.

Poza tym rozwazania, o ktérych mowa, muszg bra¢ pod uwage wspot-
czesng wiedze z zakresu psychologii poznawczej a to z tej przyczyny, ze jej
negacja jest w sensie $cistym negacja rzetelnej wiedzy o tym, w jaki sposob
ludzie poznaja swiat. W efekcie tej negacji moze si¢ zdarzy¢, iz zostanie utoz-
samiony umyst ze swiadomos$cig lub potraktowany jako przedmiot doznan
1 mysli — jak do tej pory zazwyczaj przyjmowano w roznych koncepcjach fi-
lozoficznych®.

Cennym narzedziem poznawczym wydaje si¢ rowniez wspotczesne
jezykoznawstwo, tym bardziej, ze do tej pory kryterium sensu danego jezyka
w jak najmniejszym stopniu wptywato na kryterium prawdziwosci poznania
prawdy absolutnej (gr. aletheia, ros. istnina).

Mozna w sumie stwierdzi¢, ze od strony wspotczesnego paradygmatu
naukowosci patrzac, mozliwos¢ poznania prawdy obiektywnej o charakterze
metafizycznym moze da¢ cztowiekowi uwzglednienie nastepujacych kwestii:
wziecie pod uwage wiedzy z zakresu wspotczesnej fizyki kwantowe;j, psycho-
logii poznawczej, jezykoznawstwa i wspotczesnej logiki filozoficznej, a takze
wziecie pod uwage calego istniejacego dorobku mysli ludzkiej, jaki powstat
w historii (niezaleznie od jezyka i kultury, w jakim dana mys] powstata i zostata
spisana) oraz przyjecie tzw. ekologicznego modelu postrzegania racjonalnosci,
jak rowniez uznanie poznania zdroworozsadkowego za gruntowny punkt wyj-
$cia w calej refleksji meta-fizycznej. Nalezy przy tym zauwazyc¢, ze zapisana
refleksja zawsze jednak bedzie ,,uwiklana” w struktury gramatyczne danego
jezyka oraz jego warstwe semantyczng, czego niestety nie da si¢ uniknac.

4.2. Wczesniejsze proby

4.2.1. Lubelska Szkola Filozoficzna

Czy podjeto w historii mysli ludzkiej proby, o ktérych mowa powy-
zej? Czesciowo. Jesli chodzi o szczegotowe opracowanie catej istniejacej
na $wiecie mysli ludzkiej, to podjeto si¢ tego wysitku Polskie Towarzystwo

53 Por. E. NECKA, J. ORZECHOWSKI, B. SZYMURA, Psychologia poznawcza, Warszawa
2013, s. 22-23, 31-37.
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Tomasza z Akwinu, wydajac Powszechng Encyklopedie Filozofii (10 toméw
oraz Suplement)**. W oparciu o nig opracowuje si¢ kolejne elementy tomi-
stycznej refleks;ji filozoficznej w ramach tzw. Lubelskiej Szkoty Filozoficznej,
ktérg w zakresie metafizyki zainicjowat prof. Mieczystaw Albert Krapiec OP
wraz z calg (zreszta dos¢ liczng) grupa os6b z nim wspolpracujacych.

Patrzac z punktu widzenia historyka filozofii wydaje sig¢, ze aktual-
nie jest to jedyna na §wiecie catosciowa propozycja realistycznej refleks;ji
filozoficznej, odnoszacej si¢ do wszystkich w przesziosci 1 wspolczesnie
istniejacych nurtow filozofii. Trzeba podkresli¢, ze propozycja ta nie po-
pada w nihilizm, subiektywizm, irracjonalizm, naturalizm, sceptycyzm lub
agnostycyzm®. Podstawowe teksty, ktore wyrazajg mysl tej szkoty filozo-
ficznej powstawaty jednak przede wszystkim w jezyku polskim. Dlatego
tez tre$¢ zapisana w tym jezyku jest mocno zwigzana z semantyka i struk-
turg gramatyczng tego jezyka’t. Ponadto przyjeto w tej szkole zatozenie, iz
metafizyka (a w oparciu o nig cala refleksja filozoficzna) winna by¢ upra-
wiana niezaleznie od rozwoju innych dyscyplin naukowych®’, co — gdyby
je potraktowaé konsekwentnie — w niedalekiej przyszto$ci owocowaé by
moglo archaizacja rozwigzan proponowanych przez t¢ szkote.

4.2.2. The River Forest School of Thomism

Zupetnie inng probe podjeto w ramach The River Forest School of
Thomism (River Forest Thomism lub tez Aristotelian Thomism). Zainicjowat

54 Zob. A. MARYNIARCZYK (red.), Powszechna Encyklopedia Filozofii, t. 1-X, Lublin
2000-20009.

3 Por. M. T. HANDZEL, Realizm mySlenia a gtowne prqdy filozoficzne XX i XXI wieku,
w: M. CHOINACKI, J. MORAWA, A. A. NAPIORKOWSKI, O bogactwach Kosciola, Krakow
2014, s. 57-89.

3¢ Przyktadem wyraZznego przeakcentowania pewnych kwestii z racji jezykowych w tej
szkole moze by¢ np. przesadne podkreslanie roli tzw. separacji metafizycznej w filozofii.
Nie znajduje ona juz takiego uzasadnienia w strukturze gramatycznej jezyka rosyjskiego
czy ukrainskiego, w ktorych rola formy fleksyjnej czasownika ,,by¢” w trzeciej osobie licz-
by pojedynczej czasu terazniejszego w zdaniu tworzy zawsze sady egzystencjalne w prze-
ciwienstwie do jezyka polskiego, gdzie moze ona rowniez tworzy¢ sady orzecznikowe
(w rozumieniu M. A. Krapca); por. A. BAUMAISTER, Toma Akwinskyj: Wstup do mystennia.
Boh, buttia i piznannia, Kyjiw 2012, s. 160-162.

7 Por. M. A. KRAPIEC, Metafizyka — ogdlna teoria rzeczywistosci, w: M. A. KRAPIEC,
S. KAMINSKI, Z. J. ZDYBICKA, A. MARYNIARCZYK, P. JAROSZYNSKI (red.), Wprowadzenie do
filozofii, Lublin 2003, s. 90-92.
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ja w miejscowosci River Forest (Illinois, USA) William Humbert Kane OP
(1901-1970). Jej przedstawicielami byli migdzy innymi: Raymond J. Nogar
OP, Benedict M. Ashley OP, James A. Weisheipl OP, William A. Wallace
OP. Szkota ta, w przeciwienstwie do poprzedniej (Mieczystawa Krapca
OP), nie bierze pod uwagg catego dorobku historii mysli ludzkiej jak to czy-
ni tomizm lubelski, lecz koncentruje si¢ zasadniczo na dwoch kwestiach:
poprawnej interpretacji tekstow §w. Tomasza z Akwinu i jej uzgodnieniu
z osiggnigciami wspotczesnych nauk przyrodniczych®.

Cechy charakterystyczne tego mato znanego w Polsce nurtu tomi-
stycznego to:

1. Uznanie, iz filozofia $w. Tomasza z Akwinu — w przeciwien-
stwie do teologii — najlepiej jest ukazana w jego komentarzach do tekstow
Arystotelesa, a nie jak uwazat E. Gilson w Summa Theologiae i Summa
contra gentiles;

2. Akwinata jest przede wszystkim arystotelikiem stanowczo sprze-
ciwiajacym si¢ wszelkim tendencjom platonizujagcym w odniesieniu do epi-
stemologii;

3. Poprawna interpretacja tekstow §w. Tomasza z Akwinu uzaleznio-
na jest od jego znajomosci nauk przyrodniczych; z tej tez racji odpowiednie
rozumienie filozofii przyrody warunkuje gruntowng znajomos¢ metafizyki;

3. Od czaséw Christiana Wolffa w duchu tradycji skotystycznej za
przedmiot metafizyki zaczeto uwazaé ,,byt metafizyczny” rézny od ,,bytu
fizycznego” (ens mobile), tymczasem u §w. Tomasza jak i u Arystotelesa nie
ma takiego rozréznienia — przedmiotem metafizyki jest byt realnie istnieja-
Cy, a nie jego pojecie; z tej tez racji ostre oddzielenie nauk przyrodniczych
od metafizyki nie jest zgodne z mys$la Akwinaty;

5. Kluczem do poprawnego odczytania tekstow filozoficznych §w.
Tomasza z Akwinu jest dobre zrozumienie Organonu Arystotelesa;

6. Ewentualne widoczne sprzecznosci pomigdzy naukami przyrod-
niczymi a filozofig przyrody maja charakter pozorny;

7. Filozofia Arystotelesa oraz Tomasza z Akwinu nadal moze do-
starcza¢ wspotczesnej nauce narzedzi do rozwigzywania wielu paradoksow
zwigzanych z metodologiczng niespojnoscia réznych teorii;

8. Ani metafizyka, ani teologia nie moze stanowi¢ teoretycznej po-

8 Podobnie swego czasu czynit tomizm lowanski, ale z racji historycznych nie brano
wowczas pod uwage fizyki kwantowej, bo jej po prostu nie bylo; por. K. BANSKOWSKI,
Tomizm konsekwentny na tle odmian tomizmu, ,,Studia Philosophiae Christianae” (32)
1996, s. 213-214.
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stawy dla rozwoju nauk przyrodniczych, ale tez nie da si¢ uprawiaé tych
ostatnich nie przechodzac w pewnym momencie do zasadnych pytan o cha-
rakterze metafizycznym lub teologicznym®.

Szkota River Forest Thomism po wnikliwych analizach historycznych
uznala, iz mozna stworzy¢ wspotczesny model metafizyki bazujac na filozofii
$w. Tomasza z Akwinu pod warunkiem, ze bedzie ona meta-fizyka (zgod-
nie z tradycyjnym rozumieniem: gr. ta meta ta physika — to przeciez ,,to, co
po fizyce” lub tez ,.to, co ponad fizyka™), czyli podobnie jak u Arystotelesa
i Akwinaty pierwsza winna by¢ zawsze dobra znajomos¢ fizyki (gr. physis),
na ktorej mozna dopiero nabudowac refleksje meta-fizyczng®.

W S$wietle wczesniejszych rozwazan nalezy rowniez zauwazyc,
iz — podobnie jak w wypadku Szkoty Lubelskiej — mys$] nurtu zwanego
Aristotelian Thomism zostala wyrazona zasadniczo w jezyku angielskim,
co oznacza, iz kryterium sensownosci jego tre$ci mocno jest zwigzana z se-
mantyka i strukturg gramatyczng tegoz jezyka.

4.2.3 Tomizm analityczny

Podejsciem filozoficznym, w ktorym wzigto pod uwagg logike oraz
wspotczesne jezykoznawstwo jest tzw. ,,tomizm analityczny”. Sam termin
— uzyty po raz pierwszy przez Johna Haldane w 1995 roku — oznacza takg
forme¢ uprawiania refleksji filozoficznej, ktora taczy problemy i styl naj-
nowszej filozofii krajéw anglojezycznych z pojeciami i kwestiami, ktorymi
zajmowal si¢ kiedy$ $w. Tomasz z Akwinu®'. Punktem wspolnym gltéwnego
nurtu filozofii analitycznej i tomizmu jest fakt, iz oba te kierunki bronig re-
alizmu ontologicznego i epistemologicznego twierdzac, ze:

1. istnieje rzeczywisto$¢ niezalezna od ludzkiego umystu;

2. cztowiek jest w stanie poznac t¢ rzeczywistosc.

Z tej tez racji podstawowym aktem poznawczym czlowieka nie jest

% Por. PH. N. REESE O.P., 4 Brief Note on How to Understand the River Forest School of
Thomism, https://www.academia.edu/8787878/A Brief Note on How to Understand
the River Forest School of Thomism, dostgp: 14 VII 2017 r.; A. AVERSA, Aristotelian
Thomism. 8 Theses of Aristotelian Thomism, http://www.u.arizona.edu/~aversa/scholastic/,
dostep: 14 VII 2017 1.

60 Zob. B. M. AsHLEY O.P., The Way toward Wisdom: An Interdisciplinary and
Intercultural Introduction to Metaphysics, Notre Dame 2000, s. 3-21.

61 Por. J. HALDANE, Analitical Thomism, w: T. HONDERICH, The Oxford Companion to
Philosophy, Oxford 1995, s. 125.
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ani tworzenie rzeczywisto$ci, ani nakladanie na nig naszego myslenia; wrecz
przeciwnie, ludzkie poznanie jest skierowane wtasnie na rzeczywistos¢, ktora
istnieje niezaleznie od ludzkiego umysthu i jezyka®.

Kolejnym istotnym czynnikiem tgczacym oba te nurty filozoficzne
jest negacja podstawowych zatozen postmodernizmu oraz wszelkich tendencji
zwigzanych z antyrealizmem i relatywizmem we wspotczesnej filozofii poprzez
ukazanie logicznych sprzecznos$ci tkwigcych w zatozeniach tych tendencji.

Dlatego tez, ze wzgledu na istnienie powyzszych zwigzkow, Peter
Geach jako pierwszy w historii filozofii podjat pogtebione studium nad tek-
stami $w. Tomasza z Akwinu w duchu filozofii analitycznej; kolejng osoba
byta jego zona Elisabeth Anscombe. Nazywa si¢ ich pierwszymi tomistami
analitycznymi w $cistym sensie tego okreslenia. Ich prace dotyczyly przede
wszystkim filozofii umystu, filozofii moralno$ci oraz metafizyki. W perspek-
tywie historycznej nalezy zauwazy¢ przynajmniej cztery dziedziny wspot-
czesnej filozofii analitycznej, w ktorych znaczaca role odgrywa mysl tomi-
styczna. Sg to:

1) filozofia moralnosci, ktorg zajmowali si¢ wspomniani juz wczesniej
Elisabeth Anscombe (wystepujac przeciwko utylitaryzmowi i emotywizmowi)
1 Peter Geach, ale takze: Alasdair Mclntyre, John Finnis (analiza teorii prawa
naturalnego) oraz Robert George;

2) filozofia umystu, ktéra opracowywali: Anthony Kenny, John
Haldane (zagadnienia, ktorymi si¢ m. in. zajmowat to: intencjonalnos¢, odnie-
sienia mentalne, natura oraz pochodzenie poje¢, problem podmiotu mysli, teo-
ria osoby), Martha Nussbaum (opracowywata kwestie relacji umyst-ciato oraz
rézne zagadnienia etyczne), Eleonore Stump, Scott McDonald, Robert Pasnau,
Anthony Lisska (analiza teorii percepcji);

3) metafizyka, ktorej zagadnienia analizowali: Christopher Martin,
John O’ Callaghan, Eleonore Stump;

4) filozofia religii, ktorg tworzyli: Brian Davis, Norman Kretzmann,
Eleonore Stump, Scott McDonald, Nicolas P. Wolterstorff®.

Wszyscy oni, dokonujac swoistej syntezy mysli Doktora Anielskiego
z osiggnigciami wspoiczesnej filozofii analitycznej, dali podwaliny do pro-
wadzenia badan filozoficznych, ktore nie tworzg zamknigtego systemu, ale
umozliwiajag wykorzystanie wspotczesnych osiggnie¢ naukowych (m. in.
z zakresu: jezykoznawstwa, logiki oraz psychologii poznawczej) do two-

2 Por. J. HALDANE, Mind - Word Identity Theory and the anti-Realist Challenge,
w: J. HALDANE, Reality, Representation, and Projection, Oxford 1993, s. 15-37.
8 Por. J. JAPOLA, Tomizm analityczny, ,,Roczniki Filozoficzne” (51) 2003, z. 1, s. 321-345.
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rzenia realistycznego opisu rzeczywistosci istniejacej niezaleznie od ludz-
kiego umystu®.

Zasadnicza wada tomizmu analitycznego jest jednak swoiste tkwie-
nie w mentalnym obrazie $§wiata, bedagcym uwspolczesniong wersjg fizyki
Izaaka Newtona. Tymczasem nawet Doktor Anielski uwazat (podobnie jak
Arystoteles®), iz metafizyke — jezeli ma by¢ ona naukg — nalezy uprawiac
W oparciu o najnowsza wiedze z zakresu fizyki; czego dat wyraz w swojej
Summa contra gentiles®.

4.3. Czasy wspolczesne

Oprocz wspomnianych wezesniej trzech nurtow tomizmu nie wydaje
si¢, aby inne wspotczesne koncepcje filozoficzne mogly pomoc dzisiejsze-
mu Europejczykowi w wyjsciu z jaskini ponowoczesnej kultury — a to z tego
powodu, iz albo odrzucaja one poznanie zdroworozsadkowe albo logike fi-
lozoficzng albo zaktadaja a priori, Ze nie istnieje zadna rzeczywisto$¢ meta-
-fizyczna®. Nie wydaje si¢ rowniez, aby przy zalozeniach przyjetych przez
wspomniane wyzej nurty tomizmu mozna byto stworzy¢ refleksj¢ filozoficz-
ng umozliwiajacg poznanie prawdy absolutnej na poziomie naukowym. Pod
tym wzgledem nie bez znaczenia sg ,,niedostatki”, o jakich juz byla wcze$niej
mowa.

Jesli jednak odrzuci si¢ majace charakter prawie aprioryczny wspo-
mniane wyzej pierwsze dwa zatozenia szkoty River Forest Thomism (nie
znajduja one juz uzasadnien we wspotczesnych badaniach historycznych)
i dokona si¢ syntezy jej osiagnie¢ z tomizmem lubelskim i tomizmem anali-
tycznym — uwzgledniajac wspotczesny paradygmat naukowos$ci oraz wspot-
czesng wiedze z zakresu fizyki kwantowej, psychologii poznawczej, logiki
filozoficznej, uwzgledniajac caly istniejacy dorobek mysli ludzkiej, biorgc za
punkt wyjscia poznanie zdroworozsagdkowe oraz przyjmujac tzw. ekologicz-
ny model postrzegania racjonalnosci — mozna sukcesywnie poznawac kolej-
ne aspekty prawdy absolutnej, wyrazajac to w konkretnych jezykach.

 Por. A. BAUMAISTER, Toma Akwinskyj: Wstup do mystennia. Boh, buttia i piznannia,
Kyjiw 2012, s. 53-56.

 Por. ARYSTOTELES, Physica, VIII, 4 (254b 7 - 256a 3); TENZE, Metaphysica, ks. XII.

% Por. TOMASZ zZ AKWINU, Summa contra gentiles, 1 13.

8 Por. M. T. HANDZEL, Realizm myslenia a gtowne prqdy filozoficzne XX i XXI wieku,
art. cyt., s. 88; B. WoLNIEWICZ, Filozofia i wartosci, Warszawa 1998, s. 11-23.
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Paradoksalnie pomocnym w owym wychodzeniu z jaskini ponowo-
czesnej kultury moze staé si¢ swoista recepcja sugestii teoriopoznawczych
odnos$nie do drogi, ktorg ukazat swego czasu Platon w swoim Liscie siod-
mym:

1) wspotczesna fizyka kwantowa ukazuje nam realistyczny wizeru-
nek (gr. eidolon) kazdego z ,,bytow”;

2) z tej tez racji nalezy 6w $wiat, ktory nam si¢ przestawia odpowied-
nio nazwac i zdefiniowac od strony filozoficznej — tu niezmiernie wazne sa
osiggnigcia wspotczesnej psychologii poznawczej (w tym tzw. ekologiczny
model postrzegania realno$ci), jezykoznawstwa oraz filozofii analitycznej,
ale takze wzigcie pod uwagg catego dorobku mysli ludzkiej;

3) dzigki dwom poprzednim ,zabiegom epistemologicznym”
w umysle filozofa powstaje umystowa wiedza o §wiecie realnie istniejacym
(gr. epistiui kai nus alitis tedoksa);

4) dopiero te trzy wczesniejsze elementy poznawcze umozliwiaja
probe wyjasnienia uniesprzeczniajacego rzeczywistosci realnie istniejacej
niezaleznie od naszej §wiadomosci — tu niezmiernie waznym jest zastoso-
wanie osiggnie¢ wspotczesnej logiki filozoficzne;j;

5) prawdopodobnie efektem ukazanego we wczesniejszych czterech
punktach procesu poznawczego moze by¢ dopiero realne poznawanie tego,
co naprawdg istniejace (gr. gnoston te kai alitos estin on) — jakiego$ aspektu
prawdy absolutnej, bedacej by¢ moze wyrazem istnienia jakiej$ idei znaj-
dujacej sie w umysle Stworcy tego wszechswiata®.

5. Realistyczna filozofia naukowa

W prezentowanych powyzej rozwazaniach ukazano mozliwo$¢
stworzenia realistycznej filozofii naukowej, ktora przyjmowataby wspot-
czesny paradygmat naukowosci i byla tworzona w oparciu o wspotczesne
osiggniecia fizyki kwantowej, psychologii poznawczej, logiki filozoficznej,

% Niniejszy artykut jest proba stworzenia podwalin metodologicznych pod pewna
koncepcje filozoficzna. Z tej tez racji, na tym etapie rozwazan, mowienie o realnym istnie-
niu jakiegokolwiek Absolutu wydaje si¢ jeszcze metodologicznie mocno nieuzasadnione.
Mozna jedynie z roznych racji przypuszczac, iz On istnieje, ale aby uzyska¢ pewno$é¢
nalezy dowies$¢ jego istnienia w $wietle zalozen proponowanych w niniejszym artykule.
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jezykoznawstwa, przyjmowata tzw. ekologiczny model postrzegania racjo-
nalnos$ci, uwzgledniata caly istniejacy dorobek mysli ludzkiej oraz brata za
punkt wyjscia poznanie zdroworozsadkowe. Celem tak uprawianej filozo-
fii miatoby by¢ ewentualne poznanie prawdy absolutnej (gr. aletheia, ros.
istina) w jej aspektach, ktére prawdopodobnie moga by¢ dostepne episte-
mologicznie umystowi ludzkiemu. Mankamentem, z ktérym moze si¢ owa
koncepcja nieustannie zmagac, jest wyrazenie jej tresci w formie pisemnej
w konkretnym jezyku, co moze ja obarczy¢ problemem, z ktérym zetknat
si¢ juz swego czasu postmodernizm, a mianowicie tym, ze wyjasnienie
uniesprzeczniajace rzeczywistosci realnie istniejacej nie w kazdym jezyku
moze brzmie¢ wystarczajaco sensownie. Wynika to z faktu, iz konstrukcja
jezykowego obrazu $wiata moze by¢ dokonywana przez dang osobe jedy-
nie w oparciu o wilasny jezyk. A przeciez konkretna osoba zawsze posiada
wyczulong intuicje jezykowa, ktéra jest mozliwa jedynie wobec wlasne-
go jezyka®. Dlatego tez wydaje si¢ zasadnym nieustanne ,,konfrontowanie
zapisOw” tworzonych w réznych jezykach poprzez tworzenie sensownych
przektadow. Jezeli okazatoby sie, iz takowy w jakim$ jezyku jest niemoz-
liwy, oznaczatoby to, iz wnioski uzyskane przy podjeciu refleksji filozo-
ficznej sg jedynie konsekwencjg istnienia odpowiedniej gramatyki (lub gra-
matyk) danego jezyka (danych jezykow) — stanowia pozorne wyjasnienie
uniesprzeczniajace rzeczywistosci realnie istniejace;.

Celem pozanaukowym tworzenia proponowanej koncepcji filozo-
ficznej moze by¢ mentalny obraz $wiata majacy charakter niewerbalny,
nielingwistyczny. Jak juz byto wspomniane — w §wietle wspolczesnej psy-
chologii poznawczej — my$lenie cztowieka nie ogranicza si¢ jedynie do je-
zyka, lecz przybiera rowniez posta¢ obrazowa lub forme myslenia abstrak-
cyjnego nietozsamego z jezykiem. Najprawdopodobniej to miat na mysli
$w. Anzelm z Canterbury, kiedy pisal o poznaniu poprzez widzenie obrazu™
lub Platon gdy moéwit o ogladaniu idei. Ten etap poznania filozoficznego
z koniecznosci nie moze jednak mie¢ charakteru naukowego, lecz stanowi
juz pozanaukowy etap madrosciowego poznania rzeczywistosci; poznania
— jak pisat swego czasu Luigi Giussani - juz nie racjonalnego, lecz jak naj-
bardziej rozumnego’'.

% Por. R. GRZEGORCZYKOWA, Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, Warszawa,
2010, s. 193-196.

" Por. Sw. ANZELM z CANTERBURY, Proslogion, tlum. L. KuczyXski, Kety 2007,
s. 193-205.

"' Por. L. Grussant, Zmyst religijny, Krakow 2014, s. 9-10, 28-44.
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A PROPOSAL TO LEAVE THE CAVE OF POSTMODERN CULTURE

Summary

The paper attempts to create a methodological basis for the creation of
a realistic scientific philosophy that would accept the contemporary paradigm of
science and be based on contemporary achievements in quantum physics, cog-
nitive psychology, philosophical logic and linguistics. It is also important that it
adopts an ecological model of perception of rationality, and to takes into account
the whole existing output of human thought and to take common-sense cognition
as a point of departure.

The goal of such a philosophy would be to know the absolute truth (ale-
theia, istina) in its aspects that are likely to be accessible to the epistemologically
- minded human. The problem which may affect this concept on an ongoing basis
is the expression of its content in written form in a specific language, meaning that
clarification of the real world may not sound quite as meaningful in a different
language to the original writing.

Therefore, it seems reasonable - within this concept - to continually “con-
front the records” created in different languages by creating meaningful transla-
tions. If it turns out that a language is impossible, it means that the conclusions
reached in philosophical reflection are only a consequence of the existence of the
appropriate grammar in the given language - they are an apparent explanation of
the reality that exists.



